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Conseils d'utilisation du socle de chargement

Pour faire adhérer le socle de chargement

1. Otez le film situé a larriere du socle de chargement.

2. Placez le socle de chargement sur une surface propre, seche
et plate. Il doit adhérer immédiatement, sans que vous ayez a
appliquer une pression.

Pour éter le socle de chargement

Tirez doucement sur |'un des coins du socle pour le soulever.
Soyez patient. Si vous soulevez le socle sans le saisir par un coin,
vous risquez de 'endommager ou d'endommager la surface sur
laguelle il est collé.
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o Remarques

Ne cherchez pas a décoller le socle de chargement en exercant
une torsion. Cela pourrait endommager le socle.

Pour une meilleure adhérence de la base du socle, pensez a la
nettoyer de temps en temps a l'aide de lingettes. N'utilisez pas
de solvants, de solutions a base d'alcool, ou de détergents.

Lors du transport du socle de chargement dans un sac, veillez
a ce que vos affaires ne se collent pas a la partie adhésive du
socle (cela pourrait les endommager).
Ce guide peut présenter des différences par rapport a votre
produit, en fonction de la version du logiciel ou de votre
fournisseur de services. Toutes les informations fournies dans ce
document peuvent faire lobjet de modifications sans préavis.
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Allumer/éteindre la G Watch

Branchez le socle de chargement sur une prise murale et posez-y
votre G Watch. Lappareil s'allumera automatiquement.

Pour éteindre, ouvrez G Paramétres, puis sélectionnez @
Eteindre.

o Réinitialisation

Si la montre ne fonctionne pas correctement, appuyez sur le
bouton de réinitialisation avec la pointe d'un trombone pour
redémarrer.

Appuyez pendant
8 secondes pour
réinitialiser l'appareil.
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Associer et connecter

La G Watch peut étre associée avec tous les téléphones dotés du
systéme d'exploitation Android 4.3 et versions ultérieures.

1. Téléchargez l'application Android Wear dans la boutique Google
Play Store et installez-la sur votre téléphone.

2. Appuyez sur lapplication Android Wear pour la lancer.

3. Assurez-vous que le Bluetooth est activé sur votre téléphone
ou votre tablette.

4. Appuyez sur le nom du modéle G Watch, puis appuyez sur
Associer.

0 Remarque

La premiére association de la montre G Watch peut prendre de 5
a 10 minutes. Cela dépend de [‘état du réseau.
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Pour commencer,
téléchargez l'application
Android Wear sur le
Google Play Store.

Google



Consignes de sécurité

Avant de mettre votre produit sous tension, consultez les
informations relatives a la sécurité fournies dans ce document.
Sécurité et manipulation - Informations
générales

Lorsque vous utilisez votre produit, suivez les conseils de bon sens
énumérés ci-apres.

Votre environnement

Températures de fonctionnement sires. Votre produit est
congu pour étre utilisé et stocké dans des températures allant de
0°C/32°F a 40°C/104°F, si possible. Exposer votre produit a des
températures extrémement basses ou hautes peut endommager
votre appareil ou provoquer des dysfonctionnements, voire le
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faire exploser.

En voiture... En voiture, la conduite doit étre votre unique priorité.
L'utilisation d'un appareil ou accessoire mobile pour passer un
appel ou autre pendant que vous conduisez peut détourner votre
attention de la route. Gardez les yeux sur la route.

Lorsque vous vous trouvez a proximité d'explosifs... N'utilisez
pas le produit dans des zones ol des étincelles causées par

le produit seraient susceptibles de provoquer incendies ou
explosions.

En avion... Observez toutes les régles et instructions en

vigueur pour ['utilisation des dispositifs électroniques. Dans

leur grande majorité, elles autorisent ['utilisation uniquement
entre le décollage et |'atterrissage et pas pendant. Il existe trois
principaux types de dispositifs de sécurité dans un aéroport : les
scanners a rayons X (pour scanner des objets défilant sur des
tapis roulants), les détecteurs de métaux des portiques (utilisés
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sur les voyageurs passant par les controles de sécurité) et les
détecteurs de métaux a main (utilisés sur des personnes ou des
objets isolés). Votre produit peut passer dans les scanners a
rayons X des aéroports. En revanche, il ne doit pas étre exposé
au champ magnétique des détecteurs de métaux (portiques ou
amain).

Quel que soit ['endroit ol vous vous trouvez, suivez les
réglementations en vigueur. Mettez votre appareil hors tension
dans les zones ou son utilisation est interdite ou dans lesquelles il
pourrait provoquer des interférences ou des dangers.

Changer le bracelet pour un bracelet un métal peut avoir un
impact négatif sur la connectivité Bluetooth de la montre.

Conseils de sécurité

AVERTISSEMENT : le socle de chargement contient des aimants

puissants pouvant créer des interférences avec les stimulateurs
LG-W100 11



cardiaques, les cartes de crédit, les montres et autres objets
sensibles aux aimants.

Pour éviter dendommager votre produit et réduire les risques
d'incendies, délectrocutions, d'explosions ou autres, veuillez
observer les précautions de base suivantes :

Utilisez uniquement des cables, chargeurs et autres accessoires
agréés LG.

Ne laissez pas tomber votre produit, ne le soumettez pas a des
chocs et ne le secouez pas.

Evitez de plier, de tordre, de faire fondre le cordon d'alimentation
ou de tirer dessus, ou encore de placer des objets lourds dessus.

Ce produit est équipé d'un cable USB permettant d'établir
une connexion a un ordinateur de bureau ou un notebook,

ou au chargeur. Avant de relier votre produit a un ordinateur,
vérifiez que celui-ci est correctement mis a la terre. Le cordon
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d'alimentation d'un ordinateur de bureau ou d'un notebook
dispose d'un conducteur de mise a la terre de ['équipement et
d'une fiche de mise a la terre. La fiche doit étre branchée dans
une prise appropriée correctement installée et mise a la terre,
conformément aux codes et réglementations locaux en vigueur.

N'essayez pas de réparer, de modifier ou de réusiner le produit.
Il est équipé d'une batterie interne rechargeable, devant étre
remplacée uniquement par LG ou un centre de réparation agréé
LG.

Le produit ne doit pas étre ouvert, écrasé, plié, déformé, percé
ou abimé.

Vous ne devez pas insérer d'objets étrangers dans le produit.

Ne placez pas le produit dans un four a microondes.

N'exposez pas le produit a du feu, des explosions ou autres
dangers.
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Nettoyez le produit avec un chiffon doux et humide. N'utilisez
pas de substances chimiques corrosives (alcool, benzéne,
diluants, etc.) ou de détergents pour nettoyer votre produit.

N'exposez pas le produit a de |'eau ou a d'autres liquides.

Le produit et la batterie ne doivent pas étre mis au rebut avec
les déchets ménagers ; respectez les réglementations locales
en vigueur.

Comme de nombreux dispositifs électroniques, votre produit
génere de la chaleur lors de son fonctionnement normal. Lors
d'une utilisation prolongée dans un environnement mal ventilé,
le contact direct avec la peau peut provoguer une géne ou des
br{lures bénignes. Manipulez donc votre produit avec précaution
lors de son fonctionnement ou immédiatement apres utilisation.

Si vous rencontrez un probléme lors de ['utilisation de votre
produit, cessez de |'utiliser et consultez le centre de services
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client agréé LG Electronics.

Avertissements concernant la batterie

« N'essayez pas de retirer ou de remplacer la batterie par vous-
méme. La batterie doit &tre remplacée par un fournisseur

de services agréé LG ; la batterie doit étre conforme a la

norme IEEE 1725.

Si la batterie est hors d'usage, veuillez la rapporter au service
aprés-vente ou au revendeur LG Electronics agréé le plus proche.

Utilisez uniquement un systéme de chargement ayant regu

la certification CTIA (conformité du systeme de batterie a la
norme IEEE 1725). L'utilisation d'une batterie inadaptée peut
entrainer un risque d'incendie, d'explosion, de fuite, etc.

Si vous vous trouvez dans un pays dans lequel ['adaptateur fourni
avec votre produit ne correspond pas aux prises disponibles,
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utilisez un adaptateur adapté.

L'adaptateur et le chargeur ont été congus uniquement pour une
utilisation en intérieur.

Tenez la batterie hors de portée des animaux et de leurs crocs ou
griffes, ainsi que des objets pointus en général.

N'exposez pas le chargeur de la batterie ou |'adaptateur aux
rayons directs du soleil. Ne ['utilisez pas non plus dans des lieux
trés humides, tels qu'une salle de bains.

Pour éviter tout risque d'électrocution ou d'incendie, débranchez
le cordon d'alimentation et le chargeur pendant les tempétes.

La batterie ne doit pas &tre ouverte, écrasée, pliée, déformée,
percée ou abimée.

Ne tentez pas de la modifier, d'y insérer des objets étrangers,
de l'immerger ou de l'exposer a de l'eau ou d'autres liquides,
ou encore a du feu, des environnements explosifs ou autres
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environnements dangereux. Ces conditions pourraient présenter
des risques d'incendies ou d'explosions.

Evitez de faire tomber le produit, notamment sur une surface
dure, ou d'exposer le produit ou la batterie a des liquides. Si le
produit est exposé a un liquide ou qu'il entre en contact avec un
objet pointu, faites-le inspecter dans un centre de services.

Au moins une méthode d'authentification de batterie a été mise
en ceuvre : soit matérielle, soit logicielle, soit mécanique, soit
hologramme, etc.

Une mauvaise utilisation de la batterie pourrait entrainer un
incendie ou une explosion.

Ne laissez pas des enfants charger la batterie ou utiliser
|'adaptateur sans surveillance.

Débranchez systématiquement le chargeur de la prise murale
lorsque le chargement de la batterie est terminé pour éviter qu'il
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ne consomme inutilement de |'énergie.

Ne pas exposer a des températures élevées. (60 °C)

Ne pas laisser d'objets métalliques entrer en contact avec les
terminaux de la batterie (risque de court-circuit).

Ne pas incinérer ni exposer a des flammes.

Remarques concernant ['étanchéité du produit

Ce produit est étanche et résistant a la poussiére conformément a

la norme de Protection d'entrée IP67*.

* La norme IP67 indique que le produit résiste a une immersion
en douceur dans un récipient deau du robinet a température
ambiante pendant un maximum de 30 minutes (profondeur
maximale : 1 métre).
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Evitez dexposer le produit & des environnements présentant de la
poussiére ou un taux d'humidité excessifs. N'utilisez pas le produit
dans les environnements suivants.

N'immergez pas le produit dans des produits chimiques
liquides (savons, etc.) ou tout liquide autre que 'eau.

@ N'immergez pas le produit dans de ['eau salée (eau de mer,
par exemple).

@ N'immergez pas le produit dans une source chaude.
@ Ne gardez pas le produit sur vous lorsque vous nagez.

® N'utilisez pas le produit sous |'eau.
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“‘ Ne placez pas le produit directement sur le sable (sur une
W plage, par exemple) ou de la boue.

« Une fois le produit mouillé, il se peut que de 'eau demeure dans
les interstices de ['unité principale. Veillez a bien agiter le produit
pour évacuer |'eau.

Méme une fois ['eau évacuée, il se peut que les composants
intérieurs demeurent mouillés. Vous pouvez utiliser le produit,
mais veillez a ne pas le placer pres d'équipements ne devant
pas entrer en contact avec de |'eau. Veillez a ne pas mouiller vos
vétements, votre sac, ou le contenu de votre sac.

Agitez le produit si l'activation vocale ne fonctionne pas (cela
peut étre di a la présence d'eau dans le microphone).

N'utilisez pas le produit dans des endroits ou il risquerait de
recevoir de |'eau a haute pression (prés d'un robinet ou d'un
pommeau de douche par exemple), et ne l'immergez pas dans
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l'eau pendant des périodes prolongées, car il n'est pas congu pour
résister a des pressions élevées.

Ce produit n'est pas résistant aux chocs. Ne le laissez pas tomber
et ne ['exposez pas a des chocs. Vous risqueriez d'endommager
ou de déformer ['unité principale et de provoquer des fuites.
Stimulateurs cardiaques et autres dispositifs
médicaux

Sivous disposez d'un stimulateur cardiaque :

gardez TOUJOURS le produit a une distance supérieure a 15 cm
de votre stimulateur lorsque le produit est sous tension ;

ne transportez pas le produit dans une poche de chemise ;

utilisez le poignet opposé au stimulateur afin de réduire le risque
d'interférence.

Si vous avez le moindre doute sur le fait qu'une interférence se
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produit, mettez le produit hors tension immédiatement.
Sivous utilisez tout autre dispositif médical, veuillez consulter
votre médecin ou le fabricant afin de déterminer si l'appareil est
adéquatement protégé contre les fréquences radioélectriques
externes.

Exposition aux radiofréquences

En ao(t 1996, la Federal Communication Commissions (FCC) des
Etats-Unis, dans le Report and Order FCC 96-326, a adopté une
nouvelle norme de sécurité relative a l'exposition des personnes a
[énergie électromagnétique des radiofréquences (RF) émise par les
émetteurs réglementés par la FCC. La conception de ce produit est
conforme aux directives de la FCC et a ces normes internationales.
Ce modéle se trouve dans la section Display Grant, a la page http://
transition.fcc.gov/oet/ea/fccid/ aprés une recherche sur FCC ID
ZNFW100.
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Déclarations de conformité Etats-Unis / Canada

Ce dispositif a été testé et correspond a la classe B telle que définie
pour les appareils numériques, conformément a la section 15 des
réglementations FCC. Cette classification a été mise au point pour
offrir une protection raisonnable contre les interférences nocives
dans le secteur résidentiel. Cet équipement génere, utilise et émet
des radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
radiocommunications. Cependant, il est impossible de garantir
qu‘aucune interférence ne se produira au sein d'une installation
particuliére. Si ce dispositif provoque des interférences nuisibles

a la réception télévisuelle (ce qui peut étre vérifié en allumant et

en éteignant léquipement), vous pouvez essayer de corriger ces
interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

« Réorientez ou déplacez |'antenne de réception.
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Augmentez la distance séparant le dispositif du récepteur.

Connectez 'appareil a une prise sur un circuit différent de celui
sur lequel est branché le récepteur.

Contactez un revendeur ou un technicien spécialisé en radio/TV
pour obtenir de l'aide.

Déclaration section 15.21 : tout changement ou toute
modification non approuvé expressément par le fabricant peut
annuler le droit d'utilisation de l'appareil.

Déclaration section 15.19 (Etats-Unis) et exigences

générales RSS(CANADA) : cet appareil est conforme a la

section 15 des régles FCC et aux normes RSS exemptées de licence
d'Industry Canada. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes :

(1) Ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nocives.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris
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les interférences susceptibles d'entrainer un dysfonctionnement.

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Par la présente, LG Electronics déclare que le produit LG-W100 est
conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/EC. Consultez la Déclaration de
conformité sur http://www.lg.com/global/declaration.

ﬁ Recyclage de votre ancien appareil
—

1. Les éléments électriques et électroniques doivent étre jetés
séparément, dans les vide-ordures prévus a cet effet par votre
municipalité ou étre rapportés dans un magasin de téléphonie
mobile.

2. Une élimination conforme aux instructions aidera a réduire
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les conséquences négatives et risques éventuels pour
lenvironnement et la santé humaine.

3. Pour plus d'informations concernant [élimination de votre ancien
appareil, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
ménageres ou encore le magasin oli vous avez acheté ce produit.

ﬁ Recyclage des batteries/accumulateurs usagés

1. Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques du
mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie
contient plus de 0,0005 % de mercure, 0,002 % de cadmium ou
0,004 % de plomb.

2. Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés séparément, dans
les déchetteries prévues a cet effet par votre municipalité ou étre
rapportés dans un magasin de téléphonie mobile.

3. La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une
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poubelle appropriée ou dans un magasin de téléphonie mobile
aidera a réduire les risques pour lenvironnement et votre santé.

4. Pour plus d'informations concernant le recyclage de vos
batteries/accumulateurs, veuillez contacter votre mairie, le
service des ordures ménageres ou encore le magasin ot1 vous
avez acheté ce produit.

Informations réglementaires

Réglages > A propos > Informations réglementaires.
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Contactez notre service pour connaitre les
normes auxquelles ce produit est conforme.

LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE
LG Electronics FRANCE

BENEFICE DE GARANTIE

Nous vous remercions d'avoir acheté un produit LG et sommes
confiants dans la satisfaction que vous apportera ce dernier
pendant les années a venir.

L'appareil que vous venez d'acquérir bénéficie d'une garantie
constructeur pour palier aux problémes que vous pourriez
rencontrer si le produit s'avérait défectueux, malgré une installation
et une utilisation conformes au manuel d'installation et d'utilisation
du produit. En cas de probléme, le produit doit étre retourné au
revendeur aupreés duquel vous l'avez acheté.

La garantie LG du produit et des accessoires auxquels est joint ce
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certificat de garantie est valable pour une durée de un (1) an, a
l'exception de la batterie pour laquelle la durée de garantie est de 6
mois. La garantie s‘applique a compter de la date d'achat effectué
par le premier utilisateur final.

Cette garantie “Fabricant” doit &tre au minimum appliquée

par votre revendeur ou a défaut par chacune de nos Stations
Techniques Agréée.

A défaut, les coordonnées de nos Stations Techniques Agréées
peuvent étre obtenues aupres de notre service aprés-vente (SAV),
qui est aussi a votre disposition pour répondre aux questions
concernant la garantie ou ['utilisation du produit. Vous pouvez
contacter notre SAV a l'adresse suivante :

Site web LG Service
http://www.lg.com/fr/support
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TERMES ET CONDITIONS DE LA GARANTIE :

Cette garantie donne droit a la réparation ou a [échange gratuit

du produit, des composants ou des piéces reconnus défectueux en
France métropolitaine.

Dans les limites autorisées par la loi, les produits ou piéces de
rechange, peuvent contenir des matériaux neufs et usagés
équivalents a des matériaux neufs en termes de performance et

de fiabilité.

La garantie s'applique a compter de la date d'achat du produit par le
premier utilisateur final. En cas de cession du produit par le premier
utilisateur final ou par tout autre utilisateur ultérieur, a titre gratuit
(ex: don) ou a titre onéreux (ex : vente d'occasion), la garantie est
transférée avec le produit, dans la limite néanmoins de la durée de
la garantie restant a courir au moment de la cession du produit.

En aucun cas, la cession du produit ne saurait avoir pour effet de
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prolonger la durée initiale de la garantie courant a compter de la
date d'achat du produit par le premier utilisateur final.

La facture d'achat du client final sera exigée comme justificatif de
garantie, avec les mentions suivantes:

Type d'appareil

No. de série

Date d'achat

Nom et adresse du revendeur et de l'acheteur

Cachet commercial du revendeur

RESTRICTIONS DE GARANTIE

La garantie LG ne couvre que les défauts de fabrication.

Les défauts de fabrication sont définis au regard des prescriptions
en vigueur relatives a la sécurité et a la santé des personnes, et par
priorité, aux normes de construction obligatoires ou retenues par
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LG pour la fabrication de ses produits.

Concernant les écrans de ses produits, LG a choisi de retenir comme
norme de fabrication la norme ISO 13406-2 Classe II. Cette norme
édicte des marges de tolérance quant a la défaillance des pixels.
En application de cette norme, la garantie est limitée aux cas ot les
marges de tolérance applicables sont dépassées.

La garantie ne s'applique pas aux pieces jetables ou consommables.
La responsabilité de LG se limite au co(it de la réparation et/ou du
remplacement du produit sous garantie.

Sauf condition de garantie spécifique prévoyant une intervention
sur site pour la réparation ou le remplacement du produit, les

frais d'expédition du produit au centre de réparation, les frais
d'installation ou d'enlévement du produit ne sont pas couverts par
la garantie.

De méme, les frais liés aux controles techniques périodiques,
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maintenance, réparation ou remplacement de pieces du fait d'une
usure normale du produit ne sont pas couverts par la garantie.
Concernant les produits d'exposition, la garantie ne couvre pas
les défauts existants au jour de la mise a disposition du produit
liés a la présentation de l'appareil et dont le propriétaire aurait di
raisonnablement en découvrir lexistence a la suite d'un examen
sommaire de l'appareil.

Sauf disposition légale dordre public contraire, LG ne pourra étre
tenu responsable des préjudices causés aux, logiciels, disques, CD,
bandes, cassettes ou tout autre équipement ou document associé
au produit. De méme, LG ne pourra étre tenu responsable des
dommages indirects ou immatériels.

LG n'offre aucune garantie (explicite ou implicite) notamment
concernant la qualité, le fonctionnement, l'exactitude, la fiabilité,
l'adéquation du produit a une fin particuliére.
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LG n'est aucunement responsable d'une quelconque perte ou
détérioration liée aux produits, au service, y compris les pertes
financiéres, les pertes de bénéfices, de données, de jouissance ou
d'utilisation du produit ou de tout produit associé.

Les colits de réparation effectuée par une personne autre que le
revendeur du produit ou la Station Technique Agréée ne seront pas
remboursés, sauf autorisation préalable accordée par le service
apres-vente LG.

EXCLUSION DE GARANTIE

Le bénéfice de la garantie est supprimé dans les cas suivants :

si lappareil a été endommagé lors du transport, ou accidenté ;

si lappareil nest pas installé ou utilisé en conformité avec le
manuel d'installation et d'utilisation, ou dans un environnement
normal;
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si le numéro de série de l'appareil est effacé, manquant ou
illisible ;

si le défaut d'image est d@i a un marquage de la dalle ou a une
défaillance de pixels entrant dans les marges de tolérance de la
norme de fabrication ISO 13406-2 Classe II.

si l'appareil ou un équipement auxiliaire comporte des pieces qui
ne sont pas fournies, homologuées ou recommandées par LG ;
si l'appareil a été réparé par une personne non autorisée ou
agréée par LG ;

si lappareil est en location ou en leasing avec option d'achat ;

si les défauts ou les pannes apparaissent en-dehors de la période
de garantie ;

si les défauts résultent de loxydation des composants de
l'appareil ;

si les défauts résultent de ['usure normale du matériel, de

détériorations ou d'accidents provenant de négligence, de défaut
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de surveillance ou dentretien, d'utilisation anormale ou non
conforme aux prescriptions du vendeur de ce matériel (ex : si son
utilisation excéde ce qui a été convenu) ;

si l'appareil est endommagé du fait d'un évenement naturel
imprévisible et irrésistible, d'une surtension ou sous tension du
réseau d'alimentation ou de toute autre cause qui ne serait pas
sous le contréle de LG. Toute garantie est généralement exclue
pour des incidents tenant a des causes extérieures a LG, a des
cas fortuits ou de force majeure.

RAPPEL DES DISPOSITIONS LEGALES :

Aucune des dispositions énumérées ci-dessus, nexclue le bénéfice
de la garantie légale, concernant les vices cachés, conformément
aux dispositions du code de la consommation et de l'article 1641 et
suivants du Code Civil :

«Art. L. 211-4. - Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme
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au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

« Il répond également des défauts de conformité résultant de
lemballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité.

«Art. L. 211-5. - Pour étre conforme au contrat, le bien doit :

« 1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien
semblable et, le cas échéant :

« - correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder
les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modéle ;

« - présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur,
par le producteur ou par son représentant, notamment dans la

38 LG-W100



publicité ou [étiquetage ;

« 2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord
par les parties ou étre propre a tout usage spécial recherché par
l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté.

« Article L.211-12 - Laction résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien. »

Code civil

Article 1641 : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a
l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage,
que lacheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus »

Article 1648 : « L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
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découverte du vice ».
PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES

Conformément a la loi Informatique et Libertés du 6 janvier 1978
modifiée par la loi du 6 aolit 2004, nous vous informons que toutes
les données personnelles que nous sommes amenés a collecter
par lintermédiaire de l'assistance téléphonique ou par courrier
sont destinées a l'usage exclusif de LG. Elles ne sont en aucun

cas transmises a titre gratuit ou onéreux, a des tiers, personnes
physiques ou morales, et sont utilisées dans le but de traiter vos
réclamations, vos demandes, et éventuellement de recueillir votre
niveau de satisfaction sur la qualité de nos produits et de notre
service.

Nous vous informons par ailleurs que dans une démarche de
qualité de service, vos appels a l'assistance téléphonique pourront
étre écoutés et/ou enregistrés. Le cas échéant, vos appels seront
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enregistrés sur un support numérigue et seront conservés pour une
durée maximale de 3 mois.

Vous disposez d'un droit d'acces, de rectification et de suppression
des données vous concernant a tout moment, que vous pouvez
mettre en ceuvre sur demande écrite formulée par lettre simple
aupres de LG Electronics France, a lattention du Service Client,
Paris Nord 2, 117 avenue des Nations, BP 59372 Villepinte,

95942 ROISSY CDG CEDEX ou sur demande orale par le biais de
l'assistance téléphonique accessible au 3220.

AVERTISSEMENT

LG vous recommande AVANT tout envoi de votre produit en
réparation, de sauvegarder sur un support externe l'intégralité
de vos données enregistrées sur le disque dur de votre produit
(contacts, messages, musique, vidéo, logiciels...) car ces données
peuvent effacées au cours de lopération de remise en état.
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Base di ricarica
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Suggerimenti per la base di ricarica

Per fissare la base di ricarica

1. Rimuovere la pellicola che si trova sul lato posteriore della base
di ricarica.

2. Posizionare la base di ricarica su una superficie piana, asciutta
e pulita. La base aderisce immediatamente senza dover
esercitare alcuna pressione.

Per rimuovere la base di ricarica

Sollevare un angolo molto lentamente e delicatamente. Eseguire

questa operazione con calma. Se si rimuove completamente la

base in una sola operazione, senza prima sollevare un angolo, si
rischia di danneggiare la base o la superficie su cui & fissata.
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o Note

Nel rimuovere la base, non sottoporla ad alcuna torsione.
Potrebbe risultarne danneggiata.

Per mantenere la base saldamente fissata, pulirla di tanto in
tanto con un panno. Non utilizzare solventi, alcool o detergenti.

Quando si trasporta la base in una borsa, gli oggetti potrebbero
attaccarsi alla parte adesiva della base e danneggiarsi.

Le informazioni fornite nella presente guida possono variare a

seconda del software del prodotto in uso o delle impostazioni

del provider di servizi. Tutte le informazioni contenute in questo

documento sono soggette a modifiche senza preavviso.
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Spegnere o accendere G Watch

Collegare la base di ricarica a una presa di corrente e posizionare
G Watch su di essa. Il dispositivo verra acceso automaticamente.

Per spegnere, aprire e Impostazioni, e selezionare @ Spegni.

o Reset

Se lorologio non funziona correttamente, premere il pulsante di
ripristino con lestremita di una graffetta per riavviare.

Per esequire il ripristino,
premere il pulsante per 8
secondi.
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Associazione e connessione

G Watch puo essere associato a qualsiasi telefono o tablet con

Android 4.3 e versioni superiori in esecuzione.

1. Scaricare l'app Android Wear da Google Play e installarla sul
telefono.

2. Toccare l'app Android Wear per awviarla.

3. Verificare che la funzione Bluetooth telefono o sul tablet in uso
sia attivata.

4. Toccare il nome del modello G Watch, quindi toccare
Associazione.

Note

La prima volta che si associa G Watch potrebbero essere

necessari dai 5 ai 10 minuti per la procedura iniziale. Il tempo

necessario varia a seconda delle condizioni della rete.
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Per iniziare, scarica l'app
Android Wear dal Google
Play Store.

Google S



Informazioni di sicurezza

Prima di accendere il prodotto, leggere le informazioni di sicurezza
di base fornite nel presente documento.
Sicurezza generale e gestione

Quando si usa il prodotto, & bene attenersi alle sequenti linee guida
di buon senso.

L'ambiente

Temperature operative sicure: usare e conservare il prodotto a
temperature comprese tra 0 e 40 °C, se possibile. L'esposizione
del prodotto a temperature estremamente alte o basse puo
causare danni, malfunzionamenti o perfino esplosioni.

Durante la guida: |'attenzione alla guida e a prima responsabilita.
L'uso di dispositivi mobili o accessori per le telefonate o altre
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applicazioni durante la guida potrebbe causare distrazioni. Tenere
sempre gli occhi fissi sulla strada.

Esplosivi: non usare il prodotto in zone in cui eventuali scintille
provenienti dal prodotto possano provocare un'esplosione o un
incendio.

In aereo: osservare tutte le norme e le istruzioni per ['uso dei
dispositivi elettronici. La maggior parte delle linee aeree consente
l'utilizzo di apparecchiature elettroniche solo tra, e non durante,
gli atterraggi e le partenze. Esistono tre principali tipi di dispositivi
di sicurezza negli aeroporti: apparecchi a raggi X (utilizzati su
elementi posizionati su nastri trasportatori), rilevatori magnetici
(utilizzati su persone che camminano attraverso i controlli di
sicurezza) e bacchette magnetiche (dispositivi portatili utilizzati
su persone o singoli elementi). Il prodotto supera i sistemi di
controllo ai raggi X degli aeroporti, ma non & consigliabile farlo
passare attraverso i rilevatori magnetici o esporlo alle bacchette
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magnetiche.

Seguire sempre le norme speciali per determinate aree. Spegnere
il dispositivo nelle aree in cui & vietato usarlo o quando potrebbe
causare pericolo o interferenze.

La sostituzione dei cinturini con quelli di metallo puo causare
problemi di connettivita Bluetooth.

Consigli di sicurezza

ATTENZIONE: la base di ricarica contiene potenti magneti che
possono interferire con pacemaker; carte di credito, orologi e altri
oggetti sensibili alle calamite.

Per evitare di danneggiare il prodotto e ridurre il rischio di incendio
o di scosse elettriche, esplosioni o altri pericoli, osservare queste
precauzioni di buon senso:

« Usare solo cavi, caricabatterie e altri accessori approvati da LG.
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« Fare attenzione a non lasciar cadere, urtare o scuotere il
prodotto.

Non danneggiare il cavo di alimentazione piegandolo, torcendolo,
tirandolo, surriscandandolo o posizionandoci sopra oggetti
pesanti.

Questo prodotto é dotato di cavo USB per collegarlo a un
computer desktop o portatile o a un caricabatterie. Assicurarsi
che il computer disponga di messa a terra prima di collegarvi

il prodotto. Il cavo di alimentazione di un computer desktop

o portatile presenta un conduttore e una spina, entrambi con
messa a terra. La spina deve essere inserita nella relativa presa,
correttamente installata e dotata di messa a terra, secondo tutti i
codici e le ordinanze locali.

Non tentare di riparare o modificare né rifabbricare il prodotto,
che dispone di una batteria interna ricaricabile che solo LG o un
centro riparazioni LG autorizzato puo sostituire.
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Non aprire, disassemblare, schiacciare, piegare o deformare,
forare o spezzare il prodotto.

Non inserire corpi estranei nel prodotto.

Non infilare il prodotto nel forno a microonde.

Non esporre il prodotto a fuochi, esplosioni o altri pericoli.
Pulire il prodotto con un panno morbido e inumidito. Non
usare prodotti chimici aggressivi (ad esempio alcol, benzene o
acquaragia), né detergenti per pulire il prodotto.

Non immergere o esporre il prodotto all'acqua o ad altri liquidi.
Smaltire il prodotto e la batteria separatamente dal resto dei
rifiuti casalinghi, secondo le norme locali.

Come molti dispositivi elettronici, questo prodotto genera calore
durante la normale operativita. Il contatto diretto e prolungato
con la pelle e l'assenza di un'adeguata ventilazione possono
provocare disagi e piccole bruciature. Pertanto, & necessario



maneggiare con cura il prodotto durante o subito dopo ['utilizzo.

« Se si presentano problemi di utilizzo, smettere di usare il
prodotto e consultare un centro assistenza clienti LG Electronics
autorizzato.

Avvertenze sulla batteria

« Non tentare di rimuovere o sostituire la batteria. Solo un provider
di servizi LG autorizzato puo sostituire la batteria, che deve
rispettare lo standard IEEE 1725.

Se & necessario sostituire la batteria, recarsi con il prodotto al
centro di assistenza o al punto vendita autorizzato LG Electronics
di zona.

Usare solo con sistemi di ricarica idonei in base ai requisiti del
certificato CTIA per la conformita del sistema di batteria, secondo
lo standard IEEE 1725. L'uso di batterie non idonee potrebbe
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causare il rischio di incendio, esplosione, perdite o altri pericoli.

Impiegare ['adattatore corretto quando si usa il caricabatterie in
un paese o una zona le cui prese di corrente non combaciano con
|'adattatore in dotazione con il prodotto.

Il caricabatterie e ['adattatore sono concepiti esclusivamente per
uso interno.

Assicurarsi che la batteria non venga a contatto con oggetti
affilati come ad esempio, forbici, denti o unghie di animali.

Non esporre il caricabatterie o l'adattatore alla luce solare diretta
e non utilizzarlo in ambienti particolarmente umidi, ad esempio
in bagno.

Per evitare scosse elettriche o incendi, scollegare il cavo di
alimentazione e il caricabatterie durante i temporali.

Non aprire, disassemblare, schiacciare, piegare o deformare,
forare o spezzare la batteria.
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Non modificare o rifabbricare la batteria, né tentare di inserirvi
corpi estranei, immergerla o esporla ad acqua o altri liquidi, a
fuoco, esplosioni o altri pericoli. In tali condizioni si potrebbe
presentare infatti il rischio di incendio o esplosione.

Non lasciar cadere il prodotto, soprattutto su superfici dure, e
non esporre il prodotto o la batteria a liquidi. In caso di contatto
con liquidi o oggetti appuntiti, portare il prodotto presso un
centro assistenza per un controllo.

Almeno un metodo di autenticazione della batteria & stato
applicato: hardware, software, meccanico, con ologramma ecc.

Un uso improprio della batteria potrebbe provocare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non consentire ai bambini di caricare la batteria o usare
|'adattatore senza la supervisione di un adulto.

Quando il prodotto é carico, scollegare sempre il caricabatterie
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dalla presa di corrente per evitare consumi energetici non
necessari.

Non esporre ad alte temperature. (60°C)

Fare in modo che oggetti di metallo non entrino in contatto con i
terminali della batteria né creino un cortocircuito.

Non incenerire o esporre a fuochi.

Per lo smaltimento secondo le normative vigenti, chiamare il
seguente numero per il riciclaggio: 1-800-822-8837.

Note sulle proprieta di impermeabilita

Questo prodotto é resistente ad acqua e polvere in conformita con
la valutazione Ingress Protection IP67*.
* La valutazione IP67 garantisce che il prodotto continuera a
funzionare anche se viene immerso in un serbatoio di acqua
di rubinetto a temperatura ambiente per 30 minuti fino alla
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profondita di T metro.

Evitare di esporre il prodotto ad ambienti con eccessiva polvere o
umidita. Non utilizzare il prodotto nei seguenti ambienti.

Non immergere il prodotto in agenti chimici liquidi (come
il sapone).

@ Non immergere il prodotto in acqua salata o acqua di mare.
@ Non immergere il prodotto in acqua calda.
@ Non nuotare portando il prodotto in acqua.

@ Non utilizzare il prodotto sott'acqua.
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“‘ Non poggiare il prodotto direttamente su sabbia (ad
esempio in spiaggia) o fango.
« Unavolta bagnato il prodotto, l'acqua potrebbe ristagnare negli
spazi vuoti dell'unita principale. Scuotere bene il prodotto per far
asciugare l'acqua.

Anche dopo aver fatto scolare l'acqua, le parti interne potrebbero
comunque restare bagnate. Sebbene il prodotto possa essere
utilizzato, non posizionarlo accanto ad oggetti che non devono
entrare in contatto con acqua. Non bagnare i vestiti, la borsa o gli
oggetti in essa contenuti.

Asciugare |'acqua se ['attivazione vocale non funziona in modo
appropriato a causa di un ristagno di acqua nel microfono.

Non usare il prodotto in luoghi in cui potrebbe essere raggiunto
da schizzi di acqua ad alta pressione (es. vicino a un rubinetto
o una doccia), né immergerlo in acqua per periodi di tempo
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prolungati, poiché il prodotto non é progettato per sopportare
un'alta pressione d'acqua.

Questo prodotto é sensibile alle scosse elettriche. Non lasciar
cadere o sottoporre a scosse il prodotto, poiché cio potrebbe
danneggiare o deformare ['unita centrale provocando perdita
d'acqua.

Pacemaker e altri dispositivi medicali

Chi porta un pacemaker deve:

SEMPRE tenere il prodotto a pitl di quindici (15) centimetri dal
proprio pacemaker quando il prodotto & ACCESO.

Evitare di conservare il prodotto nel taschino sul petto.

Usare il polso opposto a dove si trova il pacemaker per ridurre al
minimo l'eventuale interferenza RF.

SPEGNERE immediatamente il prodotto se viene indicata una
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qualsiasi interferenza in corso.
Se si usa un altro dispositivo medicale personale, consultare il
medico o il produttore per stabilire se il prodotto & adeguatamente
protetto contro lenergia in radiofrequenza esterna.

Esposizione all'energia a radiofrequenze (RF)

Nell'agosto 1996, la U.S. Federal Communications Commission
(FCC), con la sua azione in Report and Order FCC 96-326,

ha adottato uno standard aggiornato di sicurezza in merito
allesposizione per 'uomo allenergia elettromagnetica a
radiofrequenze (RF) emessa dai trasmettitori regolati dalla FCC. Il
design del prodotto rispetta le linee guida FCC e questi standard
internazionali. Questo modello e disponibile nella sezione Display
Grant all'indirizzo http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid/ dopo aver
cercato FCC ID ZNFW100.
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Dichiarazioni di conformita statunitensi/canadesi

Questa apparecchiatura é stata testata e rispetta i limiti di

un dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle
norme FCC. Questi limiti sono stabiliti per fornire una protezione
adatta dalle interferenze dannose in un'installazione residenziale.
Questo apparecchio genera, utilizza e puo irradiare energia in
radiofrequenza; inoltre, se non viene installato e utilizzato secondo
le istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni
radio. Tuttavia, non esiste alcuna garanzia che queste interferenze
non si verifichino in una particolare installazione. Se questa
attrezzatura dovesse causare interferenze dannose alla ricezione
televisiva o radiofonica, al momento di accendere e spegnere il
prodotto, & possibile provare a correggere l'interferenza applicando
una o pit delle seguenti misure:

« Orientare o posizionare di nuovo l'antenna di ricezione.
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« Aumentare lo spazio che intercorre tra |'apparecchio e il
ricevitore.

« Collegare l'apparecchio a una presa su un circuito differente
rispetto a quello a cui & collegato il ricevitore.

« Per assistenza, consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
esperto.

Parte 15.21: variazioni o modifiche non espressamente approvate

dal produttore possono invalidare il diritto dell'utente all'uso

dell'apparecchio.

Parte 15.19 (U.S.A.) e requisiti RSS generali(CANADA): questo

apparecchio & conforme alla parte 15 delle norme FCC e degli

standard RSS esenti da licenza canadesi. Il funzionamento &

soggetto alle due condizioni riportate di seguito:

(1) Questo dispositivo potrebbe non generare interferenze dannose.

(2) Il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, incluse
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quelle che potrebbero comportare errori nel funzionamento.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con il presente documento, LG Electronics dichiara che il prodotto
LG-W100 é conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
della Direttiva 1999/5/CE. Una copia della Dichiarazione di
conformita é disponibile all'indirizzo http://www.lg.com/global/
declaration.

ﬁ Smaltimento delle apparecchiature obsolete
—

. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero essere smaltiti
separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale,
mediante impianti di raccolta specifici designati dal governo o
dalle autorita locali.
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2.l corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete
contribuisce a prevenire possibili conseguenze negative sulla
salute umana e sullambiente.

3. Per informazioni pit dettagliate sullo smaltimento delle
apparecchiature obsolete, contattare il comune, il servizio
di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.

Smaltimento delle batterie/accumulatori

1. Questo simbolo potrebbe essere associato ai simboli chimici del
mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene
piti di 0,0005% di mercurio, 0,002% di cadmio o 0,004% di
piombo.

2. Tutte le batterie e gli accumulatori dovrebbero essere smaltiti
separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale,
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mediante impianti di raccolta specifici designati dal governo o
dalle autorita locali.

w

.l corretto smaltimento di batterie e accumulatori obsoleti
contribuisce a prevenire possibili conseguenze negative
sull'ambiente, sulla salute umana e su tutte le altre specie viventi.

IS

. Per informazioni pit dettagliate sullo smaltimento di batterie
e accumulatori obsoleti, contattare il comune, il servizio di
smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.

Informazioni legali

Impostazioni > Informazioni > Normative.
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Contattare l'ufficio relativo alla conformita del
prodotto:

LG Electronics Inc. Rappresentante UE, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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GARANZIA

TELEFONI CELLULARI
VALIDITA"  12mesi

Garanzia valida solo per il mercato italiano
Warranty card valid only for the italian market
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DICHIARAZIONE DI GARANZIA DEI TELEFONI
CELLULARI

La presente Garanzia si intende aggiuntiva e non sostitutiva
di ogni altro diritto di cui gode l'acquirente (cliente) del
prodotto ed in particolare, non pregiudica in alcun modo i diritti
del cliente stabiliti dalla normativa Italiana di attuazione della
Direttiva 1999/44/CE.

Le procedure di assistenza ed i servizi aggiuntivi descritti nella
presente garanzia, potranno subire delle variazioni che saranno
pubblicate nella pagina “Garanzia Prodotti” del sito http://
www.lg.com/it - nell'area Supporto.

Inoltre, gli operatori del numero 199 600 044 sono a vostra
disposizione per qualsiasi ulteriore informazione in merito.
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Per qualsiasi informazione sui nostri prodotti, sull'assistenza, sulla
nostra Societg, e su tutto il mondo LG...

www.lg.com/it

CUSTOMER CARE

c 199600044 |

Orari e costi del servizio Consultabili nel nostro sito web

LG Electronics Italia S.p.A.

@ LG Electronics  vescorosis

20149 Milano
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1. NORME GENERALI

Durata: LG Electronics Italia S.p.A., a norma di quanto stabilito qui
di sequito, offre ai propri clienti una garanzia dei prodotti Telefoni
Cellulari per un periodo di 12 mesi, a partire dalla data di acquisto.
Territorialita: La presente Garanzia é efficace soltanto per
prestazioni in Garanzia da rendersi sul territorio Italiano e riguarda
solamente prodotti con il marchio LG commercializzati da LG
Electronics Italia S.p.A. sul territorio Italiano.

Validita: Lo scontrino fiscale e/o la fattura d'acquisto del prodotto,
nella misura in cui contengano una descrizione che consenta

di identificare il bene acquistato e la data di acquisto, sono gli

unici documenti che danno diritto alle prestazioni oggetto della
presente garanzia e dovranno essere esibiti all'atto della richiesta di
intervento. LG Electronics Italia S.p.A. si riserva il diritto di rifiutarsi
di adempiere alle obbligazioni oggetto della presente garanzia se le
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informazioni o i dati presenti sui documenti di acquisto prodotto,
sono stati alterati o cancellati da parte del cliente o mancano nel
momento di richiesta di intervento.

2. OPERATIVITA' DELLA GARANZIA E PROCEDURA DI
ATTIVAZIONE DEL SERVIZIO DI ASSISTENZA

Il cliente in possesso di un telefono cellulare che manifesta un
problema tecnico o un guasto (esclusi i prodotti nuovi, trovati
danneggiati all'apertura dell'imballo per i quali consultare il punto
n.4), attraverso una chiamata al servizio clienti telefonico 199
600 044. A seguito del guasto riscontrato, il Centro di Assistenza
Autorizzato in accordo con le procedure LG, procedera con la
riparazione o eventuale sostituzione del prodotto.

Nella sostituzione potranno essere impiegati prodotti, identici o
con pari caratteristiche. Nei casi in cui non sia possibile applicare
le soluzioni sopra descritte, LG si impegna a rimborsare il prezzo di
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acquisto al cliente. In questo caso, LG stabilira il valore del rimborso
tenendo conto dello stato di usura del prodotto. Qualora non siano
rispettate le condizioni di garanzia descritte nel punto 1 e 2, i costi
relativi all'analisi difetto, riparazione, sostituzione e trasporto del
prodotto, potranno essere addebitati direttamente al cliente dal
Centro Assistenza LG

3. CASI DI NON OPERATIVITA' DELLA GARANZIA

La garanzia non opera nel caso di malfunzionamenti del prodotto
non imputabili né al produttore né al venditore, ma causati
esclusivamente da atti o fatti posti in essere dallo stesso
consumatore.

Fermo quanto sopra esposto, nessuna riparazione o sostituzione

o rimborso del prezzo di acquisto sara effettuato in garanzia, né

il consumatore avra titolo a richiedere il risarcimento di eventuali
danni causati dai prodotti, a qualsivoglia titolo, nei seguenti casi:
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- ove si verifichino malfunzionamenti causati da incuria e/o uso
improprio non conforme a quanto dichiarato nel libretto d'uso che
accompagna il prodotto all'atto di vendita, o a causa di fulmini,
fenomeni atmosferici, sovratensioni e sovracorrenti, insufficiente
od irregolare alimentazione elettrica, o uso scorretto o in
contraddizione con le misure tecniche e/o di sicurezza richieste
nel paese in cui viene utilizzato l'apparecchio;

ove si verifichino malfunzionamenti derivanti da installazione

del prodotto non conforme rispetto a quanto dichiarato

nel manuale d'installazione che accompagna il prodotto e/o
causati da interventi o modifiche al prodotto effettuati da centri
di assistenza non autorizzati, o, comunque, effettuati senza
autorizzazione scritta da parte di LG.

Si precisa inoltre che i controlli periodici o di manutenzione del
prodotto, ed i costi sostenuti per effettuarli, sono interamente a
carico del consumatore. In nessun caso inoltre verra effettuato
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un risarcimento per danni accidentali, e/o danni susseguenti

a smarrimenti, e/o danni derivanti dal mancato utilizzo del
prodotto, e/o danni causati da perdita di informazioni memorizzate
dal cliente in qualsiasi forma.

4. PRODOTTI NUOVI TROVATI DANNEGGIATI
ALLAPERTURA DELLIMBALLO

| prodotti nuovi che il cliente, alla prima apertura della confezione
originale LG, riscontra siano stati danneggiati durante il trasporto
oppure siano non funzionanti, non devono essere inviati o portati in
riparazione presso i Centri di Assistenza. Per la gestione di questi
casi, i clienti finali devono rivolgersi al rivenditore che, a seconda
del caso, provvedera a fornire al cliente la soluzione pili idonea, in
accordo con LG Electronics Italia S.p.A.

LG-W100 35



CUSTOMER CARE

c 199600044 |

Per conoscere gli orari di apertura e i relativi costi ti invitiamo
avisitare il sito di LG Italia www.lg.com/it




ESPANOL

Contenidos

Descripcién general
Carga del G Watch
Consejos acerca del soporte de conexién
Encender/Apagar el G Watch
Asociar y conectar
Informacién de seguridad
CARTA DE GARANTIA

Para obtener mas informacién, visite: www.lg.com.



Descripcién general

Botdn de reinicio
Terminales de carga

Soporte de conexién

LG-W100



Carga del G Watch




Consejos acerca del soporte de conexion

Para adherir el soporte de conexion

1. Retire la pelicula adherida en la parte posterior del soporte de
conexion.

2. Coloque el soporte de conexién sobre una superficie seca,
limpia y plana. Se adherird inmediatamente, sin necesidad de
aplicar presion.

Para retirar el soporte de conexion

Tire de una esquina lenta y suavemente. Tenga paciencia. Si, en

lugar de levantar una esquina primero, tira del soporte de una

vez, podria dafar el soporte o la superficie sobre la que se haya
adherido.
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o Notas

No extraiga el soporte de conexién realizando ninguna torsion.
Podria daiar la almohadilla de carga.

Para ayudar a que la base del soporte se adhiera firmemente,
limpiela ocasionalmente con toallitas. No utilice disolventes,
alcohol ni productos de limpieza.

Si transporta el soporte de conexién en un bolso, el resto
de objetos del bolso podrian pegarse a la parte adhesiva del
soporte y dafarlo.

Parte del contenido de esta guia puede no coincidir con el
producto, en funcién del software del producto o del proveedor
de servicios. Toda la informacién de este documento puede
cambiar sin previo aviso.
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Encender/Apagar el G Watch

Conecte el soporte de conexidn a una toma de corriente
y coloque el G Watch en él. El dispositivo se encendera
automéaticamente.

Para apagarlo, abra 9 Ajustes, y seleccione @ Apagar.
o Reiniciar

Si el reloj no funciona correctamente, pulse el botén de reinicio
con el extremo de un clip para reiniciarlo.

Pulse durante 8 segundos
para reiniciar.
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Asociar y conectar

El G Watch se puede asociar con cualquier teléfono o tableta que

ejecute Android 4.3 o superior.

1. Descargue la aplicacién de Android Wear de Google Play e
instalela en su teléfono.

2. Toque la aplicacion Android Wear para iniciarla.

3. Aseguirese de que la conexién Bluetooth estd activada en el
teléfono o la tableta.

4. Seleccione el G Watch y, a continuacién, toque Asociar.

0 Nota

La primera vez que asocie el G Watch, el proceso inicial puede
tardar de 5 a 10 minutos. Varia segun el estado de la red.
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Para empezar, descarga la
aplicacion de Android Wear
de Google Play Store.
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Informacién de seguridad

Antes de encender el producto, consulte la informacién de
seguridad basica incluida en este documento.

Informacién general sobre manipulacién y
seguridad

Tenga en cuenta las siguientes pautas de sentido comtin mientras
utiliza el producto.

Entorno

Temperaturas de funcionamiento seguro. Utilice y guarde el
producto a temperaturas que oscilen entre los 0 °C/32 °F y los
40 °C/104 °F, siempre que sea posible. Exponer el producto a
temperaturas extremadamente bajas o altas podria provocar
dafos, un funcionamiento incorrecto o incluso una explosion.
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« Durante la conduccién. Al conducir un vehiculo, la conduccién es
su primera responsabilidad. El uso de accesorios o dispositivos
moviles para realizar llamadas o utilizar otra aplicacién mientras
conduce puede provocar distracciones. No aparte los ojos de la
carretera.

Cerca de material explosivo. No utilice el producto en zonas en
las que las chispas del dispositivo puedan provocar incendios o
explosiones.

En aviones. Cumpla todas las normativas e instrucciones sobre

el uso de dispositivos electronicos. La mayoria de aerolineas
permiten el uso de dispositivos sélo durante el vuelo, no

durante el despegue y el aterrizaje. Hay tres tipos principales

de dispositivos de seguridad en los aeropuertos: maquinas de
rayos X (empleadas para los articulos que se colocan en las

cintas transportadoras), arcos magnéticos (para las personas que
pasan por los controles de seguridad) y detectores magnéticos
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manuales (dispositivos para detectar objetos en personas o
articulos especificos). Puede pasar el producto por los escaneres
de rayos X del aeropuerto, pero no atraviese los arcos magnéticos
con el producto ni lo exponga a los detectores magnéticos
manuales.

Siga siempre las normativas especificas para cada ubicacion.
Apague el dispositivo en aquellas zonas en las que esté prohibido
utilizarlo o en las que pueda causar interferencias o situaciones
de riesgo.

Sustituir la correa de mufieca por correas metdlicas podria causar
problemas de conectividad Bluetooth.

Consejos de seguridad

ADVERTENCIA: El soporte de conexion contiene imanes de
gran potencia que pueden interferir con el funcionamiento de

marcapasos, tarjetas de crédito, relojes y otros objetos sensibles a
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los imanes.

Siga estas precauciones de sentido comun para evitar que se
produzcan dafos en el producto y reducir el riesgo de incendios,
descargas eléctricas, explosiones o cualquier otra situacién de
peligro:

Utilice solo cables, cargadores y accesorios suministrados por LG.

No deje caer, golpee ni sacuda el producto.

No doble, retuerza, caliente o tire del cable ni coloque objetos
pesados sobre él o podria causarle dafios.

Este producto incluye un cable USB que permite conectarlo a

un ordenador portétil o de escritorio o al cargador. Asegtirese

de que el ordenador cuenta con una conexién a tierra correcta
antes de conectar el producto al mismo. El cable de alimentacion
de un ordenador portatil o de escritorio dispone de un conductor
de toma a tierra de equipo y un enchufe con toma a tierra.
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El enchufe debe estar conectado a una toma de corriente
correctamente instalada y conectada a tierra de acuerdo a los
codigos y ordenanzas locales.

No intente reparar, modificar ni reconstruir el producto. El
dispositivo cuenta con una bateria interna recargable que
dnicamente se puede sustituir en un centro de reparaciones de
LG autorizado o a través de LG.

No abra, desmonte, golpee, doble, deforme, perfore ni triture el
producto.

No introduzca objetos extranos en el producto.

No coloque el producto en un horno microondas.

No exponga el producto a fuegos, explosiones u otros peligros.

Limpie el producto con un pafio suave y himedo. No utilice
productos quimicos abrasivos (como alcohol, benceno o
disolventes) ni detergentes para limpiar el producto.
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No sumerja ni exponga el producto al agua ni a otros liquidos.

No deseche el producto y la bateria junto con el resto de basura
domeéstica, sino de acuerdo a la normativa local.

Aligual que muchos otros dispositivos electrénicos, este
producto genera calor durante su funcionamiento normal. Si
se ha utilizado de forma prolongada, el contacto directo con la
piel sin la ventilacién adecuada puede ser molesto o provocar
quemaduras. Tenga cuidado al manipular el producto, tanto
mientras lo utiliza como después.

Si tiene algun problema mientras utiliza el producto, deje de
utilizarlo y péngase en contacto con un centro de atencién al
cliente autorizado de LG Electronics.
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Advertencias sobre la bateria

« No intente extraer ni sustituir la bateria. Solo un proveedor
autorizado de LG deberfa sustituir la baterfa, que debe cumplir
con el estandar IEEE 1725.

Si necesita sustituir la batera, llévela al proveedor o punto de
servicio autorizado mas cercano de LG Electronics para obtener
asistencia.

Utilice dnicamente un sistema de carga que cumpla los requisitos
de certificacién del estandar para sistemas de baterfa IEEE 1725
de la CTIA. El uso de baterfas no certificadas puede provocar
incendios, explosiones, fugas u otro tipo de peligros.

Utilice un adaptador adecuado cuando use el cargador de la
baterfa en un pais o regién en el que el adaptador incluido con el
producto no sea compatible con las tomas de corriente.

« Elcargador y el adaptador estan disefiados para su uso en
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interiores (inicamente.

Aseglirese de que ningtin elemento con bordes afilados, como
dientes o ufias de animales, toca la bateria.

No exponga el adaptador ni el cargador de la bateria a la luz
directa del sol y no los utilice en entornos muy hiimedos, como en
un cuarto de bafo.

Desenchufe el cable de alimentacion y el cargador cuando se
produzcan tormentas eléctricas para evitar descargar eléctricas
o incendios.

No abra, desmonte, golpee, doble, deforme, perfore ni triture la
bateria.

No modifique ni reconstruya la baterfa, no intente introducir
objetos extrafos en ella, no la sumerja ni exponga al agua u otros
liquidos, y no la exponga a incendios, explosiones u otro tipo de
peligros. Dichas condiciones pueden presentar riesgo de incendio
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o explosiones.

Evite dejar caer el producto, especialmente sobre superficies
duras, asi como exponer el producto o la baterfa a liquidos. Si el
producto entra en contacto con un liquido u objeto afilado, acuda
aun centro de servicio para que procedan a una inspeccién.

Se ha implantado al menos un método de autenticacién de la
bateria: hardware, software, sistema mecanico, holograma, etc.

El uso inadecuado de la baterfa puede provocar incendios,
explosiones u otro tipo de peligros.

No permita que los nifios carguen la baterfa o utilicen el
adaptador sin la supervisién de un adulto.

Desenchufe siempre el cargador de la toma de corriente una
vez que el producto haya terminado de cargarse para evitar un
consumo de energia innecesario.

Evite la exposicién a temperaturas elevadas. (140 °F/60 °C).
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« Evite que objetos metalicos entren en contacto o causen
cortocircuito con los terminales de la baterfa.

« No incinerar ni exponer a incendios.

Notas sobre propiedades de resistencia al agua

Este producto es resistente al agua y al polvo seguin el grado de
proteccién IP67*.
* La clasificacion IP67 significa que el producto mantiene
su operatividad incluso si se sumerge suavemente en un
tanque de agua estancada a temperatura ambiente durante
aproximadamente 30 minutos, hasta una profundidad de 1 metro.
Evite exponer el producto a entornos con niveles excesivos de
humedad o polvo. No utilice el producto en los siguientes entornos:

No sumerja el producto en ningun producto quimico liquido
(jabdn, etc.) distinto al agua.
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@ No sumerja el producto en agua salada, como agua del mar.
@ No sumerja el producto en fuentes termales.
@ No utilice el producto si va a nadar.

@ No utilice el producto bajo el agua.

No coloque el producto directamente sobre la arena (por
ejemplo, en la playa) o sobre el barro.

« Una vez mojado el producto, puede quedar agua en los huecos de
la unidad principal. Agite el producto para que salga.

« Incluso después de esto, es posible que queden partes mojadas
en el interior. Aunque puede utilizar el producto, no lo coloque
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junto a objetos que no deban mojarse. Tenga cuidado al ponerlo
en contacto con ropa, bolsos o los contenidos de estos.

Elimine el agua restante en el micréfono si la activacién por voz
no funciona correctamente.

No utilice el producto en zonas en las que pueda salpicarle agua
a alta presion (por ejemplo, cerca de un grifo o un cabezal de
ducha) ni lo sumerja en agua durante un periodo de tiempo
prolongado, ya que no esta disefiado para soportar altas
presiones de agua.

Este producto no es resistente a los golpes. No golpee ni deje
caer el producto, esto podria provocarle dafios o deformar la
unidad principal y provocar fugas de agua.
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Marcapasos y otros dispositivos médicos

Los usuarios con marcapasos deben:

Llevar SIEMPRE el dispositivo a una distancia minima de 15,24
cm del marcapasos cuando el producto esté encendido.

No llevar el dispositivo en un bolsillo a la altura del pecho.

Utilizar la mufieca contraria al marcapasos para minimizar las
posibles interferencias de radiofrecuencia.

Apagar el dispositivo inmediatamente si hay alguna indicacién de
que esté produciendo interferencias.

Si utiliza cualquier otro dispositivo médico, consulte a su médico o
al fabricante del dispositivo para determinar si esta debidamente
protegido ante la energia de radiofrecuencia.
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Exposicién a energia de radiofrecuencia

En agosto de 1996, la FCC (comision federal de comunicaciones
de Estados Unidos) adoptd, mediante su informe y orden FCC 96-
326, un estandar de seguridad para la exposicién de personas

a la energia electromagnética de radiofrecuencia emitida por
transmisores regulados por la FCC. El disefio de este producto
cumple con las directrices de la FCC y con estos estandares
internacionales. Puede encontrar este modelo en la seccién
Display Grant de http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid/ si hace una
busqueda con el ID de FCC “ZNFW100"

Declaraciones de conformidad de Estados
Unidos/Canada

El equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para los
dispositivos digitales de clase B, de conformidad con el apartado
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15 de la FCC. Dichos limites se han establecido para ofrecer

una proteccion razonable ante interferencias perjudiciales en

instalaciones domésticas. El equipo genera, utiliza y puede emitir

energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza conforme a las

instrucciones, es posible que provoque interferencias perjudiciales

en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de

que dichas interferencias no puedan producirse en una instalacién

determinada. En caso de que este equipo provoque interferencias

perjudiciales o problemas en la recepcion de television (que

pueden determinarse apagando y encendiendo el equipo), intente

solucionar estos problemas adoptando una o varias de las

siguientes medidas:

« Cambie la orientacién o la posicién de la antena receptora.

« Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de corriente que pertenezca a un
circuito distinto al del receptor.

LG-W100 23



« Consulte con un distribuidor o técnico experto en radio/TV para
obtener ayuda.

Declaracién del apartado 15.21: todo cambio o modificacién

que se realice en la unidad y que no haya sido aprobado de forma

expresa por el fabricante podria anular el derecho del usuario a

utilizar el equipo.

Declaracién del apartado 15.19 (EE. UU.) y requisito general de

RSS(CANADA): este dispositivo cumple con lo establecido en el

apartado 15 de la normativa de la FCC y con los estandares RSS

exentos de licencia de la Industry Canada. El funcionamiento esta

sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) El presente dispositivo no debe causar interferencias

perjudiciales.

(2) El presente dispositivo debe aceptar cualquier interferencia

recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento
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indeseado del aparato.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente, LG Electronics declara que el producto LG-W100
cumple los requisitos imprescindibles y cualquier otra disposicion
relevante de la directiva 1999/5/CE. Puede consultar una copia
de la Declaracién de conformidad en http://www.lg.com/global/
declaration.

Coémo desechar aparatos eléctricos y
== €lectrénicos obsoletos

. Todos los aparatos eléctricos o electrénicos se deben desechar
de forma distinta del servicio municipal de recogida de basura,
através de puntos de recogida designados por el gobierno o las
autoridades locales.

LG-W100 25


http://www.lg.com/global/declaration

2. La correcta recogida y tratamiento de los dispositivos inservibles
contribuye a evitar riesgos potenciales para el medio ambiente y
la salud publica.

3. Para obtener mas informacién sobre cémo desechar los aparatos
obsoletos, pdngase en contacto con su ayuntamiento, el servicio
de recogida de basura o el establecimiento donde adquiri el
producto.

Cémo desechar las baterias y los acumuladores
gastados

. Este simbolo puede aparecer junto con los simbolos quimicos del
mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb) si la bateria contiene
mas del 0,0005% de mercurio, 0,002% de cadmio o 0,004% de
plomo.

2.Todas las baterias y acumuladores se deben desechar de forma
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distinta del servicio municipal de recogida de basura, a través
de los puntos de recogida designados por el gobierno o las
autoridades locales.

w

La correcta recogida y tratamiento de baterias y acumuladores
contribuye a evitar posibles riesgos para el medio ambiente, los
animales y la salud publica.

IS

. Para obtener mas informacién sobre cémo desechar las
baterias y acumuladores antiguos, péngase en contacto
con el Ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o el
establecimiento donde haya adquirido el producto.

Informacion sobre normativas

Ajustes >Informacién > Informacién sobre normativas.
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Péngase en contacto con la oficina para
comprobar la conformidad de este producto:

LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

NOTA: De acuerdo con la EN 60950-1 (§ 1.7.2)

Para prevenir un consumo innecesario de energia, desconecte el
dispositivo una vez esté totalmente cargado. Utilize siempre una
base de toma de corriente cerca del equipo y facilmente accesible.
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CARTA DE GARANTIA

LG servicio del sitio web
http://www.|lg.com/es/posventa
TELEFONIA MOVIL

1. Guarde durante todo el periodo de garantia esta tarjeta
debidamente cumplimentada y sellada por el establecimiento
comercializador junto con la factura de compra.

2. Cuando requiera cualquier servicio de reparacién debera mostrar
esta tarjeta de garantia.

3. Para cualquier informacidn sobre nuestros productos, duda o
bien, si quiere realizar alguna consulta puede hacerlo a través de
nuestra web o nuestra linea de atencién al cliente.

4. Lea detenidamente el contenido de esta tarjeta de garantia.
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EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

1. Incumplimiento de cualquiera de los requisitos citados
anteriormente.

2. Todo componente o accesorio interior o exterior del dispositivo,
que no esté especificado e incluido en este certificado de garantia
o no forme parte del producto original.

3. Puestas en marcha, configuraciones y demostraciones de
funcionamiento al usuario.

4.Si la averfa es producida por incendio, inundacién, agentes
meteoroldgicos, golpeo, aplastamiento o aplicacién de voltaje o
energia inadecuada o mal conexionado.

5. Los dafios por el mal trato, incluso los de transportes, que
deberan reclamarse en presencia del personal de la compania de
transporte, por lo que conviene inspeccionar los paquetes antes
de conformar los albaranes de entrega correspondientes.
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6. Las averias producidas por rotura fisica, tales como carcasas,
plasticos, pinturas, esmaltes, cristales, embellecedores y similares.
7. Los productos cuya averia se deba al mal uso y/o a no atender las
instrucciones de funcionamiento y manejo que se adjuntan con
cada aparato.
8. Por la utilizacién de accesorios o componentes electrénicos no
adecuados.
9. Eluso inadecuado de elementos punzantes sobre las las pantallas
téctiles.
10. Los dispositivos que no llevan identificado nimero de IMEI'y
N© de Serie o que éstos hayan sido alterados o borrados o no
coincidan con el ndmero expresado en el certificado de garantia
o factura de compra.
11. Los problemas inherentes a la unién de IMEI-Ntmero de
Abonado para la activacién en la Red.
12. Si el dispositivo es reparado o manipulado por personal no
LG-W100 31



w

=)

32

autorizado por LG ELECTRONICS ESPANA, SAU.

. Las averfas producidas por el desgaste normal por uso (incluido

el de baterias, lentes de camaras, pantallas, auriculares o manos
libres externos).

. Cuando la averia la produzca un componente o accesorio

interno o externo al dispositivo no incluido o especificado en
este certificado de garantia o no forme parte del producto
original.

. fallos de pixel que no excedan de la normativa vigente o la

establecida por el fabricante (LG ELECTRONICS ESPANA,
SAU.).

. Cualquier tipo de pérdida de informacién en discos duros, discos

en estado sélido o memorias. El cliente final es responsable de
realizar una copia de seguridad de sus datos previa a la cesién
del equipo al servicio técnico.
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Cualquier tipo de soporte fisico de informacién que estuviera

en el equipo a la hora de cederlo al servicio oficial para su

reparacion.

Los sistemas operativos y/o programas no originales diferentes

a los precargados y/o su funcionamiento.

Las actualizaciones o versiones posteriores de software, no

homologadas ni soportadas oficialmente por el fabricante

(LG ELECTRONICS ESPANA, S.AU.), cualquiera que sea su

procedencia.

. Los dafos y fallos del dispositivo ocasionados por virus u otro
tipo de programas maliciosos.

. Las baterias, al tratarse de un elemento consumible, estan

garantizadas durante su vida (til (a modo de referencia 1 afo

de garantia en baterias).
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CERTIFICADO DE GARANTIA COMERCIAL
LG ELECTRONICS ESPANA SAU.
SE COMPROMETE A RESPETAR Y/O HACER CUMPLIR
LAS CONDICIONES DE COBERTURA DE ESTA GARANTIA

REQUISITOS PARA LA VALIDEZ DE LA
GARANTIA

1. La presente garantia sélo ampara productos oficiales importados
o0 comercializados por LG ELECTRONICS ESPANA, S.AU. y para
beneficiarse de la misma debera:

(1.1) En el periodo pre-venta el establecimiento comercializador
deberd reflejar el modelo del dispositivo y nimero de IMEI
del mismo.

(1.2) En el periodo de Garantia Comercial (Cliente final) sera
REQUISITO IMPRESCINDIBLE adjuntar, junto a la presente
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Carta de Garantia Comercial debidamente sellada por el
establecimiento, el original del ticket o factura de compra
que identifique el dispositivo incluyendo modelo e IMEI del
mismo.

2. Para que la garantia sea valida es IMPRESCINDIBLE que el
cliente final o establecimiento comercializador cumplimente, en
el momento de efectuar la adquisicién, los datos de todos los
apartados que en la misma se indican.

3. Los beneficios de la garantia sélo seran validos si se utilizan los
Servicios Técnicos autorizados que LG ELECTRONICS ESPANA,
S.AU. tiene establecidos en su Red de Asistencia Técnica.

4. El dispositivo debe ser utilizado de conformidad con las
instrucciones que se detallan en su manual.
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PERIODO DE LA GARANTIA
1. La garantia se aplica a todos los dispositivos de Telefonia Mévil
comercializados por LG ELECTRONICS ESPANA, SAU.
El periodo de garantia es el siguiente:

» Dispositivo mévil (terminal): 1 afios.
» Accesorios: 1 afios.

» Medios o soporte de software (CD -roms, tarjetas de
memoria, USB, etc): 90 dias.

2. La aplicacion de la garantia comienza a partir de la fecha de
adquisicion (fecha de factura) y sera de conformidad con lo
establecido en la legislacién que se encuentre vigente en el
momento de la fecha de la adquisicién (fecha de factura compra).

3.LG ELECTRONICS ESPANA, S.AU. garantiza cualquier pieza o
producto reparado por un periodo de noventa (90) dias a partir

36 LG-W100



de su fecha de entrega, o hasta el final de la garantia, aplicandose
aquella cuya duracién sea mas larga. Todos aquellos componentes
hardware substituidos en garantia pasaran a ser propiedad de
ELECTRONICS ESPANA, SAU.

COBERTURAS DE LA GARANTIA

NOTA IMPORTANTE

1. La presente garantia comercial no afecta a los derechos que
dispone el cliente final conforme a las previsiones contenidas
en el RDL 1/2007 de 16 de Noviembre de 2007 (BOE 287 de
30 de Noviembre de 2007), frente a la garantia por falta de
conformidad del vendedor, que son independientes y compatibles
con la presente garantfa.

2. De acuerdo con lo previsto en el Titulo V, del RDL 1/2007, el
cliente final tendré derecho a exigir al vendedor, y/o al productor
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en los casos determinados en la Ley, la reparacién y sustitucién
del producto, e incluso, en su caso, la rebaja en el precio o la
resolucién del contrato si ello no fuere desproporcionado.

El titular de la Garantfa Comercial disfrutara de los derechos y
coberturas que se contienen en el presente documento, para
todo el territorio nacional.

w

IN

. Para reclamar los derechos y coberturas que se contienen en
el presente documento el cliente final dispondra de la via de
comunicacién con nuestro nimero de Atencién al Cliente, por
escrito dirigiéndose a las Oficinas Centrales o a la Central de
Servicios Técnicos, o bien por la via de jurisdiccién ordinaria.
5. Durante el tiempo que dure la reparacién, no se abonaran dafios y
perjuicios por el tiempo que el aparato esté fuera de servicio.
6. LG ELECTRONICS ESPANA, S.AU. no se hace responsable de los
dafios que un dispositivo pueda causar a elementos externos.
7.La garantia de LG ELECTRONICS ESPANA, S.AU. sustituye al
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impreso de origen para todo el territorio del estado espafiol.

PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

1. De conformidad con la Ley Organica 15/1999, le informamos
que los datos personales solicitados, todos ellos obligatorios
para la prestacion del servicio de Garantia Comercial, seran
incorporados a un fichero/s debidamente inscrito/s en el RGPD
cuyo responsable es LG ELECTRONICS ESPANA S.AU. con la
finalidad de prestarle el servicio, asi como para mantenerle
informado de productos o servicios similares. Usted podra ejercer
sus derechos de acceso, rectificacién, cancelacién y oposicién
dirigiendo un escrito firmado, acompafado de fotocopia de su
DN, a la atencién del Departamento Legal, a la direccién C/ Chile,
128290 Las Rozas (Madrid).
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Informacién general

<Centro de informacion al cliente de LG>

96 364 92 70

* Asegirese de que el ndimero es correcto antes de realizar
una llamada.
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Tips about the Charging Cradle

To fix the charging cradle

1. Remove the film attached to the back side of the charging
cradle.

2. Place the charging cradle on a dry, clean, and flat surface. It
sticks immediately, without any need to apply pressure.

To remove the charging cradle

Pull up on one corner very gently and slowly. Be patient. If you pull
the whole cradle up at once, rather than lifting one corner first,
you may damage the cradle or the surface it sits on.

Notes

« Do not remove the charging cradle by twisting it. The charging
pad might get damaged.
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« To help the cradle’s base adhere firmly, clean it occasionally with
wipes. Do not use solvents, alcohol, or cleaners.

« When carrying the charging cradle in a bag, your items in the
bag might stick to the adhesive part of the cradle and get
damaged.

Some of the contents in this guide may differ from your product
depending on the software of the product or your service
provider. All information in this document is subject to change
without notice.
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Turn the G Watch On/Off

Connect the charging cradle to a power outlet and place the G
Watch on it. The device will turn on automatically.

To turn it off, open e Settings, then select @ Power off.

0 Reset

If the watch isn't working properly, press the reset button with
the end of a paperclip to reset it.

Press for 8 seconds to
reset.
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Pair and Connect

Your G Watch can be paired with any phone or tablet running
Android 4.3 or higher.

1. Download the Android Wear app on Google Play Store and
install it on your phone or tablet.

2. Touch the Android Wear app to open it.
3. Make sure Bluetooth on your phone or tablet is turned on.
4. Select the G Watch name, then touch Pair.

0 Note

The first time you pair the G Watch, it might take 5 to 10 minutes
for initial pairing process. It varies on the network condition.
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To get started, download
the Android Wear app
from the Google Play store.
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Safety information

Before turning on your product, review the basic safety information
provided here.
General safety & handling

While using your product, be aware of the following common-sense
qguidelines.

Your environment

Safe operating temperatures. Use and store your product in
temperatures between 0°C/32°F and 40°C/104°F, if possible.
Exposing your product to extremely low or high temperatures
may result in damage, malfunction, or even explosion.

LG-W100 9



« While driving. When driving a car, driving is your first
responsibility. Using a mobile device or accessory for a call or
other application while driving may cause distraction. Keep your
eyes on the road.

Around explosives. Do not use in areas where sparks from the
product might cause a fire or explosion.

On airplanes. Observe all rules and instructions for use of
electronic devices. Most airlines allow electronic use only in
flight and not during takeoffs and landings. There are three main
types of airport security devices: X-ray machines (used on items
placed on conveyor belts), magnetic detectors (used on people
walking through security checks), and magnetic wands (hand-
held devices used on people or individual items). You can pass
your product through airport X-ray machines. But do not send

it through airport magnetic detectors or expose it to magnetic
wands.
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« Always follow any special regulations in a given area. Turn your
device off in areas where use is forbidden or when it may cause
interference or danger.

« Changing the wrist straps to metal straps might cause Bluetooth
connectivity problem.

Safety tips

WARNING: The charging cradle contains strong magnets that

may interfere with pacemakers, credit cards, watches, and other
magnet-sensitive objects.

To avoid damaging your product and reduce the risk of fire or
electric shock, explosion, or other hazards, observe these common-
sense precautions:

« Use only with cables, chargers, and other accessories approved
by LG.
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Do not drop, strike, or shake your product.

Do not damage the power cord by bending, twisting, pulling,
heating, or placing heavy items on it.

This product is equipped with a USB cable for connecting to

a desktop or notebook computer or to the charger. Be sure

your computer is properly grounded before connecting your
product to the computer. The power supply cord of a desktop or
notebook computer has an equipment-grounding conductor and
a grounding plug. The plug must be plugged into an appropriate
outlet that is properly installed and grounded in accordance with
all local codes and ordinances.

Do not attempt to repair or modify or remanufacture the
product . It is equipped with an internal rechargeable battery,
which should be replaced only by LG or an authorized LG repair
center.
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Do not open, disassemble, crush, bend or deform, puncture, or
shred the product.

Do not insert foreign objects into the product.

Do not place the product in a microwave oven.

Do not expose the product to fire, explosion, or other hazards.

Clean with a soft, damp cloth. Don't use harsh chemicals (such
as alcohol, benzene, or thinners) or detergents to clean your
product.

Do not immerse or expose the product to water or other liquids.

Dispose of your product and battery separately from household
waste and in accordance with local regulations.

Like many electronic devices, your product generates heat during
normal operation. Extremely prolonged, direct skin contact in

the absence of adequate ventilation may result in discomfort

or minor burns. Therefore, use care when handling your product
LG-W100 13



during or immediately after operation.

« If you have a problem with using the product, please stop using it
and consult with the authorised LG Electronics customer service
center.

Battery warnings

« Do not attempt to remove or replace the battery yourself. Only
a service provider authorized by LG should replace the battery,
which must meet the standard IEEE 1725.

If you need to replace the battery, take it to the nearest
authorised LG Electronics service point or dealer for assistance.

Use only with a charging system that has been qualified per CTIA
Certification Requirements for Battery System Compliance to
IEEE 1725. Use of an unqualified battery may present a risk of
fire, explosion, leakage, or other hazard.
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Use the correct adapter when using the battery charger in a
country or region where the adapter that comes with your
product doesn't fit the power outlets.

The charger and adapter are intended for indoor use only.

Make sure that no sharp-edged items, such as an animal's teeth
or nails, come into contact with the battery.

Do not expose the battery charger or adapter to direct sunlight
or use it in places with high humidity, such as a bathroom.

To avoid electric shock or fire, unplug the power cord and charger
during lightning storms.

Do not open, disassemble, crush, bend or deform, puncture, or
shred the battery.

Do not modify or remanufacture, attempt to insert foreign
objects into the battery, immerse or expose to water or other
liquids, or expose to fire, explosion, or other hazard. Such
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conditions may present the risk of fire or explosion.

Avoid dropping the product, especially on a hard surface, or
exposing the product or battery to a liquid. If the product is
exposed to a liquid or comes into contact with a sharp object,
take it to a service center for inspection.

At least one battery authentication method has been
implemented: hardware, software, mechanical, hologram, etc.

Improper battery use may result in a fire, explosion, or other
hazard.

Do not allow children to charge the battery or use the adapter
without adult supervision.

Always unplug the charger from the wall socket after the product
is fully charged to save unnecessary power consumption of the
charger.

« Do not expose to high temperature. (140°F/60°C)
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« Do not allow metal objects to contact or short circuit the battery
terminals.

« Do not incinerate or expose to fire.

Notes on water resistant properties

This product is water and dust resistant in compliance with the

Ingress Protection rating IP67*.

*The IP67 rating means that the product will maintain its
operability even if it is gently submerged in a tank of still tap
water at room temperature for about 30minutes, up to a depth
of 1 meter.

Avoid exposing the product to environments with excessive dusts

or moisture. Do not use the product in the following environments.

Do not immerse the product in any liquid chemicals (soap,
etc.) other than water.
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Do not immerse the product in salt water, such as sea
water.

@ Do not immerse the product in hot spring.

@ Do not swim wearing this product.

@ Do not use the product underwater.

Do not place the product directly on sand (such as ata
beach) or mud.

« Once the product gets wet, water may remain in gaps of the main
unit. Shake the product well to drain water.

« Even after water is drained, the inner parts might be still wet.
Although you can use the product, do not place it near things
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that must not get wet. Take care not to wet your clothes, bag or
contents of the bag.

Drain water if the voice activation does not work properly due to
water remaining in the microphone.

Do not use the product in places where it may be sprayed with
high-pressure water (e.g. near a faucet or shower head) or
submerge it in water for extended periods of time, as the product
is not designed to withstand high water pressure.

This product is not resistant to shock. Do not drop the product or
subject it to shock. Doing so might damage or deform the main
unit causing water leak.
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Pacemakers and other medical devices

Persons with pacemakers should:

ALWAYS keep the product more than six (6) inches from their
pacemaker when the product is turned ON.

Not carry the product in a breast pocket.

Use the wrist opposite the pacemaker to minimize the potential
for RF interference.

Turn the product OFF immediately if there is any indication that
interference is taking place.

If you use any other personal medical device, consult your physician
or the manufacturer of your device to determine if it is adequately
shielded from external RF energy.
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Exposure to radio frequency (RF) energy

In August 1996, the U.S. Federal Communications Commission
(FCC), with its action in Report and Order FCC 96-326, adopted
an updated safety standard for human exposure to Radio
Frequency (RF) electromagnetic energy emitted by FCC-regulated
transmitters. The design of this product complies with the FCC
qguidelines and these international standards. This model can be
found under the Display Grant section of http://transition.fcc.gov/
oet/ea/fccid/ after searching on FCC ID ZNFW100.

US/Canada declarations of conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
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generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference with radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference

or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, you can try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Part 15.21 statement: Change or Modifications that are not
expressly approved by the manufacturer could void the user’s
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authority to operate the equipment.

Part 15.19 statement (U.S.) and RSS General Requirement

(CANADA): This device complies with part 15 of FCC rules and

Industry Canada license-exempt RSS standards. Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-W100 product is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of
Conformity can be found at http://www.lg.com/global/declaration.
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ﬁ Disposal of your old appliance
_—

1. All electrical and electronic products should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local
authorities.

2. The correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health.

3. For more detailed information about disposal of your old
appliance, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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ﬁ Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old batteries/accumulators will help
to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old
batteries/accumulators, please contact your city office, waste
disposal service or the shop where you purchased the product.
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Regulatory information
Settings > About > Regulatory information
Contact office for compliance of this product:

LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

NOTE: Pursuant EN 60950-1 (§ 1.7.2)

In order to prevent unnecessary energy consumption, disconnect
the device when fully charged. Always use an easily accessible
power-outlet for charging your device.
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